SIX PACK PRO SHELL PLATES - #3L SIX PACK PRO SHELL PLATE

Product Information Product#/Description/Works with 91835 /1S/38 SPECIAL,
357 MAG, ETC. 91836 /2L/45 ACP, 30/06, 308, 6.5 CREEDMOOR, 458 SOCOM
91837 /3L/30/30, 7x30 WATERS, 7.5 SWISS 91838 /4S/22 Nosler, 222, 223, 380
ACP, 300 AAC Blackout 91839 /4A/32 S&W LONG, 32 H&R MAG., ETC 91840
/SL/BELTED MAGNUMS, 300 MAG, 303 BRITISH , 30/40 KRAG, 7TMM WSM
91842 /7S/30 M1 CARBINE, 32 ACP 91843 /8L/45/70, 348 WIN, 416 RIGBY
91844 /9L/41 MAGNUM 91846 /11L/44 MAG., 44 SPL., 45 COLT, 50 AE 91847
112L/7.62X39, 6MM PPC, 22 PPC, ETC 91848 /14L/44/40, 38/40, 460 S&W
91849 /15S/5.7X28 FN 91850 /16L/500 S&W, 7.62X54R 91851 /19S/9MM
LUGER, 40 S&W, 38 SUPER, 7.62 x 25 TOKAREV ETC. 91852 /19L/10MM
AUTO

Attributes

Name: #3L SIX PACK PRO SHELL PLATE

Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 430108770

Mfr. No.: 91837

Cartridge: 7.5 x 55 mm Swiss,7-30 Waters,30-30 Winchester
Delivery weight: 0.206kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307918378

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die SIX PACK PRO SHELL
PLATES von LEE PRECISION

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der SIX PACK PRO SHELL PLATES von LEE PRECISION. Diese Platten
sind speziell fur die Verwendung mit verschiedenen Kalibern konzipiert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig zu lesen und zu
befolgen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

®* Verwenden Sie das Produkt nur fur die vorgesehenen Kaliber: 3030 Winchester, 730 Waters, 7.5 x 55 mm
Swiss und andere kompatible Kaliber.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Shell Plates, um sicherzustellen, dass sie keine Risse oder
Abnutzungserscheinungen aufweisen.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

®* Verwenden Sie keine beschéadigten oder defekten Teile, da dies zu Verletzungen oder Unféllen fihren kann.

® Beachten Sie alle értlichen Gesetze und Vorschriften, die die Verwendung von Munition und
Wiederladetechniken betreffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Sicherheitsbrille und Gehdérschutz, wéahrend Sie
mit dem Produkt arbeiten.

® Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um die Einwirkung von Staub und Dadmpfen zu minimieren.

® Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie wahrend des Ladevorgangs verwenden, ordentlich und
organisiert, um Stolperfallen zu vermeiden.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Shell Plates ordnungsgemaR in lhrer Ladepresse installiert sind.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Ladepresse gelangen, die den Betrieb stéren kdnnten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass lhre Ladepresse fiir die Verwendung mit den SIX PACK PRO SHELL PLATES
geeignet ist.
® Befolgen Sie die folgenden Schritte zur Installation:
1. Entfernen Sie alle Teile der Ladepresse, die méglicherweise mit der alten Shell Plate verbunden sind.
2. Setzen Sie die neue Shell Plate vorsichtig auf die Ladepresse und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.
3. Befestigen Sie die Shell Plate gem&aR den Anweisungen des Herstellers lhrer Ladepresse.
4. Uberpriifen Sie die Installation, indem Sie sicherstellen, dass die Shell Plate nicht wackelt oder sich
beweqgt.
® Beginnen Sie mit dem Laden gemal} den spezifischen Anweisungen fur lhr gewahltes Kaliber.
® Achten Sie darauf, dass Sie die richtige Pulvermenge und die richtigen Geschosse verwenden, um eine
sichere und effektive Ladung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle beschadigten oder nicht mehr benétigten Shell Plates gemaR den értlichen Vorschriften fur
Kunststoff und Metallabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, wenn Sie mit gefahrlichen Materialien
umgehen.

® Uberpriifen Sie die ortlichen Recyclingrichtlinien, um sicherzustellen, dass Sie die Materialien umweltgerecht
entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich der SIX PACK PRO SHELL PLATES von LEE PRECISION
konsultieren Sie bitte die offizielle Website oder den Kundendienst von LEE PRECISION. Dort finden Sie nutzliche
Ressourcen und Informationen zu Sicherheitsfragen und Produktanwendungen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sich tber die sicherste Verwendung des Produkts zu informieren und alle notwendigen
Vorsichtsmal3nahmen zu treffen.



SIX PACK PRO SHELL PLATES Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the SIX PACK PRO SHELL PLATES. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before using the shell plates to
prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed when using the SIX PACK PRO SHELL PLATES.
Familiarize yourself with the specific shell plate designed for your cartridge before use.

Keep the shell plates out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the shell plates for wear and damage. Do not use damaged plates.

Always follow the manufacturer's guidelines for loading and unloading ammunition.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only the recommended cartridges with the corresponding shell plates: 3030 Winchester: Use Shell Plate
91837 /3L 730 Waters: Use Shell Plate 91837 /3L 7.5 x 55 mm Swiss: Use Shell Plate 91837 /3L

Do not attempt to modify or alter the shell plates in any way.

Ensure that your reloading equipment is in good working condition before use.

Avoid distractions while using the shell plates to maintain focus and safety.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Shell Plates:

Ensure your reloading press is turned off and unplugged.

Select the appropriate shell plate for your cartridge.

Align the shell plate with the mounting area on the reloading press.

Secure the shell plate in place according to the manufacturer's instructions.

2. Usage of Shell Plates:

® | oad the appropriate cartridge into the shell plate.

® Ensure that the cartridge is seated correctly and securely.

® Follow the reloading press's instructions for operation, including resizing and priming.
® After use, unload any remaining cartridges and store the shell plates in a safe location.

Disposal Instructions

® When disposing of the shell plates, follow local regulations for the disposal of metal products.
® |f the shell plates are damaged or no longer usable, consider recycling them at a local metal recycling facility.
® Do not dispose of shell plates in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, concerns, or additional information about the SIX PACK PRO SHELL PLATES, please refer
to the manufacturer's website or customer service channels.

This safety instruction guide is designed to ensure the safe and effective use of your SIX PACK PRO SHELL
PLATES. Always prioritize safety and stay informed about best practices for handling ammunition and reloading
equipment.



Guide de Sécurité pour les Plaques de Douilles SIX
PACK PRO LEE PRECISION #3L

Introduction

Merci d'avoir choisi les plaques de douilles SIX PACK PRO de LEE PRECISION. Ce guide est congu pour vous
fournir des informations de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser les plaques.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état de vos plaques de douilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniguement les cartouches compatibles listées dans les spécifications du produit.
® Ne surchargez pas les plaques de douilles audela des limites recommandées.

® Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation de ce produit.
®* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Plaques de Douilles

Assurezvous que votre presse a recharger est éteinte et débranchée avant l'installation.
Retirez toute plaque de douille précédente de la presse.

Alignez la plaque de douille SIX PACK PRO avec les points de fixation de la presse.
Fixez la plaque en suivant les instructions spécifiques de votre modele de presse.

2. Utilisation des Plaques de Douilles

® Sélectionnez la cartouche appropriée selon la plaque de douille installée.
® Chargez les douilles dans la plaque en respectant I'ordre et la position recommandés.
® Suivez les instructions de votre presse pour le rechargement des cartouches.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des produits de rechargement.
® Sile produit est endommagé ou non conforme, contactez un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
disponibles sur les plateformes officielles de sécurité des consommateurs. Assurezvous de rester informé des mises
a jour concernant les rappels de produits via le systéeme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a assurer une expérience d'utilisation sdre et agréable avec
vos plagues de douilles SIX PACK PRO de LEE PRECISION. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: SIX
PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #3L

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIX PACK PRO SHELL PLATES di LEE PRECISION. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, sull'uso e sulla manutenzione del prodotto, in conformita con la Regolamentazione
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

La sicurezza del prodotto € fondamentale. Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che il prodotto sia compatibile con le cartucce specificate nel manuale.

® |ndossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

® Non utilizzare il prodotto se si € sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il giudizio o la
coordinazione.

® Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

® Segui tutte le istruzioni fornite per l'installazione e I'uso del prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto

® Verifica che il SIX PACK PRO SHELL PLATES non presenti danni visibili prima dell'uso.
® Assicurati che tutte le parti siano presenti e funzionanti.

2. Installazione

® Segqui le istruzioni specifiche per il modello del tuo shell plate.
® Assicurati che il shell plate sia installato correttamente nel caricatore.

3. Uso

® Utilizza il prodotto solo con le cartucce compatibili, come indicato nel manuale.
® Durante l'uso, mantieni una postura stabile e controllata.
® Non forzare mai il prodotto oltre le sue capacita progettate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici se contiene componenti pericolosi.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, consulta il sito web ufficiale di LEE PRECISION o
contatta il servizio clienti locale. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per una
risposta piu rapida.

Si prega di notare che seguire queste istruzioni non solo garantisce la sicurezza dell'utente, ma aiuta anche a
mantenere l'integrita e la funzionalita del prodotto. Grazie per aver scelto LEE PRECISION!






SIX PACK PRO SHELL PLATES KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SIX PACK PRO SHELL PLATES tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi
yhdessa Lee Precisionin latauslaitteiden kanssa. Tassé ohjeessa esitetddn turvallisuusohjeet, kayttéohjeet ja tietoa
tuotteen kasittelysta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva latauslaitteesi kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa muistutusten ja takaisinvetojen varalta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, latausprosessin aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttoa.

Al4 ylikuormita latauslaitetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, etta latauslaite on sammutettu ennen asennusta.

® Kiinnita tarvittava hylsylaatta (esim. 3030 Winchester) latauslaitteeseen.
® Tarkista, ettd laatan kiinnitys on tiukka ja turvallinen.

2. Kaytto:
® | ataa hylsyt tuotteen ohjeiden mukaan.

® Seuraa latausprosessia huolellisesti varmistaaksesi turvallisuuden.
® Poista kaytetyt hylsyt ja puhdista laite sdanndllisesti.

3. Vinkkeja:

® Kayta vain suositeltuja patruunoita, kuten 38 SPECIAL, 357 MAG, jne.
® Varmista, ettd kaytat oikeaa hylsylaatua (esim. 7.5 SWISS, 45 ACP).

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt hylsyt ja muut jatteet paikallisten jatehuoltoméaérdysten mukaan.

* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisétietoja turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
sinulla on mukanasi tuotteen malli ja numero, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit SIX PACK PRO SHELL PLATES tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja nauti latausprosessista!



Sakerhetsinstruktioner for SIX PACK PRO SHELL
PLATES LEE PRECISION #3L

Introduktion

Tack for att du valt SIX PACK PRO SHELL PLATES fran LEE PRECISION. Denna produkt &ar utformad for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av hylshallare och hylsplattor. For att skydda dig och andra, vénligen
l&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken p& skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att hylsplattorna &r kompatibla med de patroner du avser att anvanda.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid laddning av ammunition.

Undvik att anvanda hylsplattor som visar tecken pa skador, sdsom sprickor eller deformationer.
Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Anvand inte produkten om du &r trétt, distraherad eller under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylsplattor:
® Kontrollera att du har ratt hylsplatta for den typ av patron du kommer att anvanda.

® Montera hylsplattan pa din laddningsmaskin enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att hylsplattan sitter ordentligt pa plats innan du bérjar anvanda den.

2. Anvédndning av hylsplattor:
® [adda ammunition enligt de specifikationer som anges for din hylsplatta.

® Anvand alltid ratt verktyg och utrustning for att sdkerstélla saker och effektiv anvandning.
® Kontrollera att inga foremal blockerar hylsplattans funktion under anvandning.

Avfallshantering

* Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte hylsplattor eller relaterade produkter i hushallsavfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller
tillverkaren. Se till att alltid ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare support.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvéndning av SIX PACK PRO
SHELL PLATES. Tack fér att du prioriterar sdkerheten!



